چک‌لیست آماده‌سازی مدارک برای ترجمه رسمی
این چک‌لیست را بر اساس دستورالعمل مرجع مقصد تکمیل کنید. موارد اختصاصی پرونده خود را در ستون یادداشت بنویسید.
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